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ДПП.ДС.04. МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ ПОЛЬСКОГО  ЯЗЫКА

1. Цели и задачи дисциплины.

Дисциплина «Методика преподавания польского языка»  для студентов-филологов реализуется в форме лекционных занятий в объеме 36 часов. Курс имеет теоретическую и практическую направленность. Его цель – вооружить студента необходимыми знаниями, умениями и практическими навыками для преподавания польского языка в средних общеобразовательных школах, лицеях, гимназиях, национальных школах и в группах для желающих изучать этот язык. 

2. Требования к уровню освоения содержания дисциплины.
В результате освоения  данной дисциплины студенты должны знать основные приемы и методы обучения иностранным языкам, владеть приемами обучения близкородственным языкам (на примере польского), историю развития методов обучения иностранным языкам, современные методики. Студенты должны  уметь определять цели, задачи, объем и содержание курса польского языка для любой аудитории слушателей, в зависимости от их уровня общеязыковой подготовки и возраста, уметь применять методы и приемы необходимые для ведения занятий по дисциплине «польский язык», составлять тематические планы курса.  Уметь определять цель и задачи урока, его план и содержание, работать с методической и учебной литературой по курсу.    

3. Объем дисциплины и виды учебной работы.
	Вид учебной работы
	Всего часов
	Семестры

	
	
	8

	Общая трудоемкость дисциплины
	72
	72

	Аудиторные занятия
	36
	36

	Лекции
	36
	36

	Практические занятия
	 
	 

	Самостоятельная работа
	34
	34

	Вид итогового контроля
	зачет
	зачет


4. Содержание дисциплины

4.1.  Разделы дисциплины и виды занятий 

	№

п/п
	Раздел дисциплины
	Всего
	Лекции

	1
	Понятия «цели» и  «задачи» обучения.
	2
	2

	2
	Понятие «метод обучения». История методов. 
	3
	3

	3
	Современные методики обучения иностранным языкам
	3
	3

	4.
	Навыки и умения
	2
	2

	5.
	Средства обучения общению и их организация.    
	2
	2

	6
	Методы преподавания фонетики
	2
	2

	7
	Методы преподавания орфографии и пунктуации
	2
	2

	8
	Методы преподавания морфологии
	2
	2

	9
	Методы преподавания лексики
	4
	4

	10
	Общедидактические методы
	4
	4

	11
	Урок иностранного языка. Составление плана урока
	4
	4

	12
	Учебная и методическая литература
	2
	2

	13
	Элементы игры в обучении. Внеклассные формы работы.
	4
	4


4.2. Содержание разделов дисциплины

1. Понятие «цели» и «задачи» обучения национальным языкам. Проблема мотивации.

2. Понятие «метод обучения». История методов: прямой метод, метод образца, сравнительно-сопоставительная метод, контрастивная методика. Выбор метода.

3. Современные методики обучения иностранным языкам. Метод устного опережения. Гипнопедия. Суггестопедия. Коммуникативно-деятельностный подход. Метод погружения. Сочетание методов. Особенности преподавания близкородственных языков.

4. Навыки и умения.  Понятие навыков и умений в обучении  иностранным языкам. Их качества.

5. Средства обучения общению и их организация. Понятие упражнения. Виды упражнений

6. Методы преподавания фонетики. Изучение звуков речи и графики. Латиница и кириллица. Алфавит: гласные, согласные, диакритические знаки, диграфы. Наблюдение за звучащей речью. Метод оппозиционных пар. Артикуляционные схемы и лабиограммы. Объяснение понятий «звука речи» и «буквы». Связь фонетики и орфографии. Объяснение особенностей польской фонетической системы: отсутствие редукции гласных звуков, постоянное ударение, носовые гласные. 

7. Методы преподавания орфографии и пунктуации. Использование механической и зрительной памяти: переписывание, письмо по памяти, диктант, деформированный текст, упражнения с выбором, кроссворды, ребусы. Сравнительно-сопоставительный метод.

8. Методы преподавания морфологии. Определение частей речи в польском языке. Изучение категорий времени глагола. Изучение категории несовершенного и совершенного вида глагола. Объяснение категории лично-мужской формы существительных. Изучение особенностей склонений числительных. 

9. Методы преподавания лексики. Использование словарей в толковании слов. Страноведческий словарь. Лексический разбор. Метод сравнения.  Упражнения выбора, исключения, подбора. Использования фольклора для обогащения лексики.

10. Общие дидактические методы. 4 стратегии развития способности человека: ассоциативная, эмоциональная, познавательная и стратегия действия. Виды занятий и упражнений; текст – основная дидактическая единица учебного материала. 

11. Урок иностранного языка. Составление плана урока. Определение целей и задач. Основная и сопутствующая цели. Использование учебно-методической литературы. Речевой материал. Логика урока.

12. Учебная и методическая литература. Основные и дополнительные учебные пособия. Материалы для учителя. Словари. Решение проблемы получения необходимых материалов. 

13. Элементы игры в обучении. Внеклассные формы работы. Театр и инсценировка как средство формирования речевых навыков учащихся. Методика проведения факультативных занятий: добровольный интерес к предмету, выбор тем и усложнение форм. 
5. Лабораторный практикум – не предусмотрен.

6. Учебно-методическое обеспечение дисциплины.

     6.1. Рекомендуемая литература.

            а) основная литература:

1. Колкер, Я.М. Практическая методика обучения иностранному языку: Учебное пособие для вузов / Я.М. Колкер, Е.С. Устинова, Т.М. Еналиева .- 2-е изд. стереотип.- М. : Академия, 2004. - 258 с. 

2. Щепилова А.В. Теория и методика обучения французскому языку как второму иностранному: учебное пособие для вузов / А.В. Щепилова – М. :  Владос, 2005. – 245 с.

3. Щукин А.Н. Обучение иностранным языкам. Теория и практика: учебное пособие для преподавателей и студентов / А.В. Щепилова – 2-е изд. испр. и доп. – М. :  Филоматис, 2006. - 474 с.     
4. Konopka, B. Podręcznik języka polskiego dla środowisk rosyjskojęzycznych / Blanka Konopka. - Warszawa, 1997. – 242 s.

   б) дополнительная литература:

1. Тихомирова, В.Я. Авторская программа курса практического польского языка, истории и культуры Польши (для средних школ РФ) / В.Я. Тихомирова, Н.В. Кожевникова //  Тенденции и проблемы развития учреждений национального образования г. Москвы. Отв. Ред. Кузнецов Г.Д. , вып. 3 – М., 1997. - С.87-100.

2. Тихомирова, В.Я. Требования к польскому языку как иностранному, предъявляемые к выпускникам российских общеобразовательных школ (базовый уровень) / В.Я. Тихомирова, О.Н.  //  Тенденции и проблемы развития учреждений национального образования г. Москвы. Отв. Ред. Кузнецов Г.Д. , вып. 3 – М., 1997. - С. 101-111.

 3. Шапкина, О.Н. Польский язык в школе. Начальный курс : в 2 ч. / О.Н. Шапкина, Н.Е. Ананьева, В.Я. Тихомирова  - Познань : ПДН, 1998.- Ч. 1-2. 

    6.3. Средства обеспечения освоения дисциплины.

В процессе освоения курса могут быть использованы электронные версии работ известных отечественных и зарубежных филологов, содержащиеся в сети Интернет:  
www.linguistlist.org;

www.prometeus.nsc.ru/guide/guide/sci.ssi@linguist;

isabase.philol.msu.ru:

http://www.edu.ru;
http://www.gumfak.ru;
http://www.school.edu.ru 

http://ru.wikipedia.org 

http://www.magister.msk.ru/library/ 

Онлайн словари и переводчики:

http://www.slownik.ukraincow.net/
http://querywords.ru/
http://radugaslov.ru/polski.htm
http://mirslovarei.com/content_poru
6.4. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля).
1. Специализированный кабинет: Центр польского языка и культуры ТГПУ, видеоаппаратура, аудио комплекс, компьютер.

2. Учебные пособия для студентов высших учебных заведений по теории и практике перевода; журналы по специальности («Вопросы языкознания», «Филологические науки» и др.); тексты для перевода.

3. Видео курс: «Język polski» в 4-х частях. Варшава.

4. Польский: улучшите ваши разговорные навыки. Курс польского языка на лазерном диске - «Eurotalk», London, 1999.

7. Методические рекомендации по организации изучения дисциплины

7.1. Методические рекомендации преподавателю

    Основная теоретическая часть дисциплины представляет собой общий курс методики обучения иностранным языкам. На последних лекционных занятиях рассматриваются частнометодические вопросы обучения близкородственным языкам на примере польского в разрезе разделов языка. В качестве иллюстративного материала используются учебно-методические пособия, предназначенные для изучения польского языка  средней (общеобразовательной) российской школе.  
     Студентами на зачете (кроме ответов на вопросы билета) представляется самостоятельно разработанный фрагмент урока польского языка с аргументированным комментированием используемых приемов и методов обучения, видов упражнений, учебных пособий и иных средств.                                                                                               
7.2. Методические рекомендации для студентов (см. п.8)
8. Формы текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся 

 8.1. Текущая аттестация

Текущая аттестация проводится в форме контрольной точки, домашних заданий, сообщений, рефератов, докладов, творческих работ и переводов. 

Примерная тематика рефератов
1. Методика обучения иностранному языку в системе языкового образования 
2. Психолингвистическая основа школьного многоязычия

3. Коммуникативная компетенция как основная цель обучения иностранному языку 

4. Сравнительный анализ современных методик обучения иностранному языку

5. Использование технологии интерактивного обучения иностранному языку

6. Обучение фонетике на уроке ИЯ (начальный этап, средний этап, старший этап).

7. Обучение грамматике на уроке ИЯ (начальный этап, средний этап, старший этап).

8. Обучение лексике на уроке ИЯ (начальный этап, средний этап, старший этап).

9. Обучение монологической речи на уроке ИЯ (на разных этапах).

10. Обучение диалогической речи на уроке ИЯ (на разных этапах).

11. Обучение говорению на разных этапах обучения ИЯ.

12. Обучение аудированию на разных этапах обучения ИЯ.

13. Обучение чтению на разных этапах обучения ИЯ.

14. Обучение письму на разных этапах обучения ИЯ.
15. Психологические основы обучения иностранным языкам.
8.2. Промежуточная аттестация

                             Примерные вопросы к зачету
1. Дайте определение методике как науке.

2. Дайте определению методу.

3. Назовите два первых метода в истории развития методики преподавания иностранных языков.

4. Чем характеризуется интерлинейная методика (или метод сопоставления)?

5. В чем заключаются особенности прямого метода (или методики образца)?

6. Какие появились методы в связи с развитием ТСО (названия)?

7. Охарактеризуйте суть коммуникативного метода в преподавании иностранных языков.

8. Назовите современные методики преподавания иностранных языков.

9. Какие  ставятся цели при обучении иностранному языку? Чем они определяются?

10. Какие этапы проходит формирование речи?

11. Какие качества речевых навыков Вы знаете?

12. Какие качества речевого умения Вам известны?

13. Назовите виды речевых навыков.

14. Назовите виды речевых умений. 

15. Назовите условия формирования речевых навыков и развития речевых умений. 

16. Перечислите виды упражнений, используемых для формирования речевых навыков.

17. Перечислите виды упражнений, используемых для формирования речевых умений.

18. Назовите принципы современной методики обучения иностранным языкам.

19. Перечислите основные черты урока иностранного языка.

20. Какие средства обучения Вы знаете?

21. Дайте примеры формулировки целей урока иностранного языка.

22. Какие из принципов современной методики обучения иностранным языкам необходимо руководствоваться при изучении близкородственного русскому польского  языка?

23. Какие существуют ошибки при изучении иноязычной фонетики?  

24. Приведите примеры использования метода сравнительно-сопоставительного анализа русского и польского языков при изучении фонетики польского языка. 

25. Приведите примеры использования метода сравнительно-сопоставительного анализа русского и польского  языков при изучении вопросов орфографии польского языка. 

26. Приведите примеры использования метода сравнительно-сопоставительного анализа русского и польского языков при изучении лексики польского языка. 

27. Расскажите о внеклассных методах работы.

28. Назовите методические пособия, которые Вы будете использовать при подготовке и проведении занятий по польскому  языку. Аргументируйте свой выбор. 

Программа составлена в соответствии с Государственным образовательным стандартом высшего профессионального образования по специальности 050301.65 Русский язык и литература со специализацией - славянские языки (квалификация – учитель русского языка и литературы).
Программу составил:

кандидат педагогических  наук, 
доцент кафедры теории языка и методики обучения русскому языку и литературе  

А.В. Гузеева
